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ENSEIGNEMENT

L’Université libre de Bruxelles a été fondée en 1834
et compte aujourd’hui prés de 35 000 étudiants.
Université compléte, son corps professoral enseigne
toutes les disciplines dans tous les cycles (bachelier,
master, master de spécialisation, formation docto-
rale et doctorat) au sein de ses 12 Facultés.

RECHERCHE

L’'ULB est une grande université de recherche recon-
nue par la communauté scientifique mondiale.
Parmi ses prix les plus prestigieux, 4 prix Nobel
scientifiques, 2 prix Nobel de la Paix, 1 médaille
Fields et de nombreux prix Francqui et Marie Curie.

INTERNATIONAL

Ouverte a I'Europe et au monde, 'ULB est cosmo-
polite et internationale. Un peu plus de 30% de ses
étudiants sont d’origine étrangére (Europe et hors
Union européenne).

ENGAGEMENT

L’ULB, fondée sur le principe du libre examen qui
postule le rejet de 'argument d’autorité et 'indépen-
dance de jugement, ceuvre a ses missions sociales,
sociétales et scientifiques en combinant un ensei-
gnement et une recherche de tres haut niveau.

TEACHING

The Université libre de Bruxelles was founded in
1834 and currently has over 35,000 students. With
its 12 Faculties, all of which include bachelor’s
degree, master’s degree, advanced master and PhD
programmes, ULB is truly a complete university.

RESEARCH

ULB has aworld-renowned research programme.
Prizes it has won over the years include 4 Nobel
Prizes in science, 2 Nobel Peace Prizes, 1 Fields
Medal and several Francqui Prizes and Marie
Curie Prizes.

INTERNATIONAL

ULB is open to the outside world, international and
cosmopolitan. A little over 30% of our students are
foreigners (Europe and outside of the EU).

COMMITMENT

The philosophy of ULB is based on free inquiry
and critical thinking which postulates independ-
ence of judgement and rejection of arguments
of authority.

Our University contributes to its social, societal
and scientific missions by combining high-level
teaching and research.



Choisir de faire son programme d’échange a
'Université libre de Bruxelles, c’est choisir d’étu-
dierdans uneville internationale quiaccueille les
institutions européennes, 'OTAN ainsi que de nom-
breuses multinationales et organisations non gou-
vernementales. Bruxelles est parailleurs la 3¢ ville la
plusimportante dumonde entermes de conférences
internationales. Etre la capitale de la Belgique mais
aussi de I'Europe confére a Bruxelles les allures
d’une ville cosmopolite, ol toutes les langues de
’Union européenne sont parlées. Cependant, elle
reste une capitale a taille humaine ot il fait bon
vivre, notamment grace a ses nombreux espaces
verts. Bruxelles a su garder son charme et caractére
avec son mélange d’architectures gothique et Art
Nouveau. Plusieurs de ses magnifiques batiments
sontreconnusau patrimoine mondial de 'UNESCO.
Etudier a Bruxelles vous donne 'opportunité de par-
ticiper a un grand nombre d’activités culturelles et
nocturnes grace a ses bars, restaurants et musées...
mais aussi de voyager a travers l'Europe grace au
train a grande vitesse (TGV) qui vous emméne a Paris
en 1h25 et a Londres en seulement 1h50!

Au plaisir de vous rencontrer a Bruxelles!

Choosing an exchange period at the Université
libre de Bruxelles means choosing to study in
a very international city, host to the European
institutions, NATO, but also many multinational
companies and non-governmental organisations.
Brussels is the world’s number 3 city in terms of
international conferences. Being twice a capital -
of Belgium and of Europe - Brussels is one of the
most cosmopolitan cities, where all languages
of the European Union are spoken. Yet it also
remains a human-sized and pleasant capital to
live, in particular thanks to its numerous green
spaces. Brussels has maintained its own charac-
ter and charm with its typical mix of Art Nouveau
and Gothic architectures. Many of its magnificent
buildings are recognised as “World Heritage
Sites” by UNESCO. Studying in Brussels will give
you the opportunity to experience many cultural
activities and a vibrant nightlife, with plenty of
restaurants, bars and museums... as well as trav-
elling throughout Europe on the high-speed train
(TGV), which will take you to Paris in 1h25 and
London in just 1h50!

We look forward to welcoming you in Brussels!

“Bruxelles cultive l'art sans pareil d'un accueil simple et chaleureux,
grdce a l'atmosphére que seuls savent créer les Bruxellois.”

Jacques Delors, ancien président de la Commission européenne

“Brussels cultivates the unparalleled art of a warm and simple welcome,
thanks to the atmosphere that only the people of Brussels can create.”

Jacques Delors, former President of the European Commission



FACULTE DE PHILOSOPHIE ET
SCIENCES SOCIALES (PHISOQ)

Avec prés de 5600 étudiants, la Faculté de
Philosophie etSciences sociales (PHISOC) est 'une
des plus grandes de ['Université. Elle est située sur
un campus verdoyant dans un quartier trés convi-
vial de Bruxelles a 15 minutes du centre-ville. Les
étudiants y disposent de nombreux services tels
qu’un service social et médical, des restaurants
ainsi qu’une bibliothéque de sciences humaines
idéale pour travailler, seuls ou en groupe, et trou-
ver des ouvrages de références dans les matiéres
qu’ils étudient.

La Faculté est composée de 4 départements:
> le Département de Science Politique
> le Département d’Histoire, Arts et Archéologie

> le Département des Sciences sociales
et des Sciences du travail

> le Département de Philosophie, Ethique
et Sciences des religions et de la laicité

qui dispensent chacun différents programmes
de bachelier et de master.

L’ensemble des programmes vise a doter les
étudiants d’un bagage solide afin de permettre a
nos futurs diplémés d’avoir acceés a un maximum
d’opportunités de carriére. L’objectif central est
d’acquérir des savoirs et des outils tout en déve-
loppant des compétences utiles afin de s’insérer
professionnellement dans un monde et un marché
de 'emploi en constante évolution.

L’enseignement est nourri par une recherche de
pointe basée sur des équipes de professeurs et
chercheurs de renommeée internationale.

FACULTY OF PHILOSOPHY AND
SOCIAL SCIENCES (PHISOC)

With over 5,600 students, the Faculty of
Philosophy and Social Sciences (PHISOC) is
one of the largest faculties of the University.
On a green campus in a lively neighbourhood
in Brussels, 15 minutes away from the city
centre, students benefit from many different
services including easy access to housing,
medical and social services, restaurants and a
human sciences library, which is an ideal place
to work, alone or in a group, and to find refer-
ence works on the subjects you’re studying.

The Faculty is divided into 4 Departments:
> the Department of Political Science

> the Department of History, Arts
and Archaeology

> the Department of Social Sciences
and Labour Studies

> the Department of Philosophy, Ethics
and Religions and Secular Thought

which each teach the various bachelor
and master programmes.

All these programmes aim to provide students
with the necessary intellectual background to
broaden their career opportunities. The primary
objective is to acquire the knowledge, tools and
skills that students will need in order to fitinto an
ever-changing professional world.

The teaching is enriched by cutting-edge
research conducted by teams of international
professors and researchers.



PROGRAMMES OFFERED

Teaching at ULB is organised according to the credit system. As an exchange student in our Faculty,
you must register for at least 1 course. The exact number of courses or credits you will need to accu-
mulate during your exchange period has to be determined by your home institution.

You are required to choose at least 60% of your courses within the section to which you belong: Polit-
ical Science, History, Arts and Archaeology, Social Sciences and Labour Studies, Philosophy, Ethics
and Religions and Secular Thought. You can choose courses from the programmes of the
bachelor’s degree and master’s degree. Finally, you can select the rest of your programme within the
University’s other faculties.

LANGUAGES

The two official languages in Brussels are French and Dutch. About 80% of its inhabitants are
French-speaking, but English is also understood and spoken by many of them. The Université libre
de Bruxelles is a French-speaking university therefore the vast majority of courses are taught in
French. It is thus highly recommended that exchange students coming to ULB acquire at least a
good basic knowledge of French prior to their arrival.

ACTIVITIES

Several student associations organise extra-academic activities in which you will be invited to
take part. For example, the Exchange Students association “Express” and ESN ULB Brussels will
be there for you throughout your stay.

INTERNATIONAL “+”

> Master in Political Science, taught entirely in English

> Erasmus Mundus: Master in Sociology, “Migration and cultural diversity” focus (MITRA):
bilingual (French and English) interdisciplinary master’s degree in Social and Human
Sciences devoted to the study of migration phenomena

> Many courses in English in the master programmes
> ULB is part of CIVIS, an alliance of 10 European universities

> 6 double degrees and joint programmes: LUISS Guido Carli (Rome), WASEDA University
(Tokyo), Université de Lille, Université de Bordeaux, Université Lyon II, Universidad de Sevilla.




PROGRAMMES OFFERTS

Les enseignements a ’ULB sontorganisés selon le systéme de crédits. En tant qu’étudiants d’échange
dans notre Faculté, vous étes tenus de vous inscrire a au moins 1 cours. Le nombre exact de cours ou
de crédits a totaliser pendantvotre échange est quant a lui déterminé par votre université d’origine.

Vous devez choisir au moins 60% de vos cours au sein de la section a laquelle vous appartenez:
Science politique, Histoire, Arts et Archéologie, Sciences sociales et Sciences du travail, Philosophie,
Ethique et Sciences des religions et de la laicité. Vous pouvez faire votre choix de cours parmi les
programmes de bachelier et de master. Enfin, vous pouvez choisir le complément de votre programme
au sein d’autres facultés de I'Université.

LANGUES

Les deux langues officielles a Bruxelles sont le francais et le néerlandais. Environ 80% de ses habitants
sont de langue frangaise mais I’anglais est compris et parlé par la plupart d’entre eux. L’Université
libre de Bruxelles est francophone, dés lors une vaste majorité des cours est enseignée en frangais. Il
estdoncvivementrecommandé aux étudiants d’échange quiviennenta 'lULB d’acquérirau minimum
une bonne connaissance du frangais avant leur arrivée.

ACTIVITES

Plusieurs associations d’étudiants organisent des activités extra-académiques auxquelles vous
serezinvités a participer. Par exemple, ’'association des étudiants d’échange “Express” et ESN ULB
Brussels vous accompagneront tout au long de votre séjour.

INTERNATIONAL “+”

> Master en Sciences politiques, totalement dispensé en anglais

> Erasmus Mundus : Master en Sociologie, finalité “Migration and cultural diversity” (MITRA):
master bilingue (francais et anglais) interdisciplinaire en Sciences humaines et sociales
consacré a 'étude des phénomeénes migratoires

> Nombreux cours en anglais dans les programmes de master
> L’ULB fait partie de CIVIS, l'alliance de 10 universités européennes

> 6 doubles diplomes et programmes conjoints : LUISS Guido Carli (Rome), WASEDA University
(Tokyo), Université de Lille, Université de Bordeaux, Université Lyon Il, Universidad de Sevilla.




PROGRAMMES

ET PROGRAMMES DE MASTER

DEPARTEMENT DE SCIENCE POLITIQUE

Les études en Sciences politiques forment des spécialistes de haut niveau dans le domaine de la vie politique,
des relations internationales et de la théorie du fonctionnement des systémes politiques.

MA en Sciences politiques — Orientation générale
MA en Sciences politiques — Relations internationales
(en frangais, ou bilingue MA en Sciences politiques (horaire décalé - 1 an)

francais/néerlandais ou francais/anglais, MA in Political Science (in English - 1 year)
ou trilingue frangais/anglais/néerlandais)

MA en Administration publique

MA en Etudes européennes

PROGRAMMES

AND MASTER PROGRAMMES

DEPARTMENT OF POLITICAL SCIENCE

Political Science studies train top-level specialists in the field of political life, international relations
and the theory of the functioning of political systems.

MA in Political Science - General
MA in Political Science - International Relations
(in French, or bilingual MA in Political Science (non-standard schedule - 1 year)
French/Dutch or French/English, MA in Political Science (in English - 1 year)

or trilingual French/English/Dutch) X X . X
MA in Public Administration

MA in European Studies




DEPARTEMENT DES SCIENCES SOCIALES ET DES SCIENCES DU TRAVAIL

Les études en Sociologie et Anthropologie dotent les étudiants d’un bagage intellectuel et méthodologique

leur permettant de comprendre la complexité des sociétés et leurs enjeux sociaux. Le programme de Bachelier

en Sciences humaines et sociales est une formation trés polyvalente conduisant vers un grand nombre de Masters
différents qui développent des compétences d’analyse et de réflexion en relation directe avec le monde du travail.

MA en Sociologie

MA en Anthropologie (Option: un semestre dispensé en anglais)
MA en Gestion des ressources humaines
(en francais ou bilingue francais/néerlandais) MA en Sciences de la population & du développement

MA en Sciences du travail - Bruxelles ou Charleroi
(horaire de jour ou horaire décalé)

Le Département de Philosophie, Ethique et Sciences des religions et de la laicité forme des observateurs attentifs
aux questions philosophiques, éthiques ou religieuses, mais aussi des acteurs qui pratiquent l’art de la réflexion,
prennent position et proposent des solutions aux dilemmes que traversent nos sociétés contemporaines.

MA en Philosophie

MA en Ethique

(en frangais) MA en Sciences des religions et de la laicité

DEPARTMENT OF SOCIAL SCIENCES AND LABOUR STUDIES

Studies in Sociology and Anthropology provide students with an intellectual and methodological background
enabling them to understand the complexity of societies and their social issues. The Bachelor programme

in Social and Human Sciences is a highly diverse programme leading to a large number of different Masters
that develop analytical and reflective skills directly relevant to their professional environment.

MA in Sociology
BACHELOR IN SOCIOLOGY MA in Anthropology (Option of Full Semester in English)
& ANTHROPOLOGY -

MA in Human Resource Management
(in French or bilingual French/Dutch) MA in Population and Development Studies

MA in Labour Studies - Brussels or Charleroi
(day schedule or non-standard schedule)

The Department of Philosophy, Ethics and Religions and Secular Thought trains observers who are attentive
to philosophical, ethical and religious issues, as well as active players who practise the art of reflection,
take a position and come up with solutions to the dilemmas of our contemporary societies.

MA in Philosophy

MA in Ethics

(in French) . ..
MA in Religions and Secular Thought




> Une université multiculturelle et cosmopolite
> De nombreux étudiants et professeurs étrangers

Une faculté tournée vers U'international, en relation avec le monde entier:

plus de 200 accords en Faculté avec plus de 40 pays différents
> Synergie entre théorie et formation aux pratiques professionnelles

> Une recherche libre et indépendante

~

> Enseignement a la pointe de la recherche

» A multicultural and cosmopolitan university
» Many foreign students and teachers
> Afaculty with an international outlook and relations
with the whole world: over 200 Faculty agreements
with over 40 different countries
» Synergy between theory and training for professional practices

> Free and independent research
» Teaching at the cutting edge of research

DEPARTEMENT D’HISTOIRE, ARTS ET ARCHEOLOGIE

Le Département d’Histoire, Arts et Archéologie forme des historiens, des historiens de ’art, des archéologues,

des musicologues et des spécialistes de la gestion culturelle. L’apprentissage des méthodes de travail de I’historien
et d’analyse des ceuvres d’art, I’étude et la compréhension de toutes les manifestations de I’acte musical

ou encore des approches de la gestion propre au monde de la culture, sont autant de domaines d’étude proposés
aux étudiants.

MA en Histoire
BA EN HISTO I RE [ - —
= MAen Histoire de l'art et Archéologie -

BA EN HISTOIRE DE L’ART B A " P . . - -
BA EN HISTOIRE | \ Orientation générale ou Orientation musicologie
(en frangais) B MA en Gestion culturelle

Nos programmes sont dispensés en francais mais certains masters possédent de nombreux cours en anglais et nous proposons aussi un programme
de master en Sciences politiques totalement dispensé en anglais, en 1 an.

Accés des bacheliers vers les masters d’un méme département, direct ou avec programme complémentaire, selon le choix de mineure.

Vérifiez votre accés et votre équivalence de diplome : www.ulb.be

DEPARTMENT OF HISTORY, ARTS AND ARCHAEOLOGY

The Department of History, Arts and Archaeology trains historians, art historians, archaeologists, musicologists

and cultural management specialists. Learning about historians’ working methods and how to analyse works of art,
studying and understanding all manifestations of the musical act, and management approaches specific to the world
of culture are among the fields of study offered to students.

MA in History

MA in History of Art and Archaeology —
General or Musicology

MA in Cultural Management

BACHELOR IN HISTORY
BACHELOR IN HISTORY OF ART
AND ARCHAEOLOGY
(in French)

-

Our programmes are taught in French but some masters have many courses in English and there is also a master programme in Political Science that
is taught entirely in English, in one year.

Access for bachelor’s degree holders to the masters in the same department, directly or with a complementary programme, depending on the minor
subject chosen. Check your access and diploma equivalence: www.ulb.be

Document non contractuel - Non-contractual document
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CONTACTS

UNIVERSITE LIBRE DE BRUXELLES (ULB)

AVENUE ADOLPHE BUYL

Cellule mobilité étudiante
et relations internationales (PHISOC)

Student mobility and international
relations office (PHISOC)

AVENUE ANTOINE DEPAGE

AVENUE PAUL HEGER

Adresse postale - Mailing address
Avenue F.D. Roosevelt 50, CP 135
B-1050 Bruxelles — Brussels

Localisation - Visiting address

Campus du Solbosch,

Batiment H, niveau 3 (Building H, level 3)
Avenue P. Héger 6

B-1050 Bruxelles — Brussels

AVENUE FRANKLIN ROOSEV

Email: pipsin@ulb.be

LIENS UTILES - USEFUL LINKS

Site web de la Faculté - Faculty Website
phisoc.ulb.be

Site web de ’'ULB - ULB Website »-Amsterdam 1h50
ulb.be London 1h50

S S AP X « Frankfurt 3h
Programme et accés — Programme and access

www.ulb.be/fr/etudier/programme '
Informations sur ’équivalence de votre diplome Paris th25
Information about the equivalence of your degree

www.ulb.be/fr/informations-pour-les-etudiants-etrangers/equivalence

ESN ULB Brussels - Erasmus Student Network
www.facebook.com/esnulbbrussels/

Association Express - Express Association
www.facebook.com/expresserasmusulb

Bruxelles - Brussels
be.brussels/





